AIP FRANCE AD-2.LFBT -1
19 FEB 2026
Horaires sauf indication contraire / Timetables unless otherwise specified
AIP France : UTC HIV ; HOR ETE : - 1HR / UTC WIN ; SKED SUM : - 1HR
AIP CAR SAM NAM, AIP PAC-P, AIP PAC-N, AIP RUN: UTC
AD 2 LFBT.1 Indicateur d'emplacement - nom de I'aérodrome Aerodrome location indicator - name
LFBT - TARBES LOURDES PYRENEES
AD 2 LFBT.2 Données géographiques et administratives de I'aérodrome Aerodrome geographical and administrative data
1 | Position GEO ARP 43°11'08"N 000°00'10"W

Situation de I'ARP / ARP location

Intersection de I'axe de piste et de 'axe du TWY A. \ Intersection of RWY centerline and of TWY A centerline.

D) Direction, distance de la ville 4.8NM SSW de TARBES
Direction, distance from city

3 | Altitude de référence / Reference elevation 1260 ft
Température de référence / Reference temperature |24 ° C

Ondulation du géoide / Geoid undulation

166 ft

Déclinaison magnétique / Magnetic variation

1.3167°E

Année (variation annuelle) / Year (annual change) | 2025 (0.121°)
6 |Gestionnaire de I'AD / AD administration SPLAR-TLP
Adresse / Address BP 365290 JUILLAN
Telephone +33562 329222
Fax ]
TELEX LDEAPXH
AFS LFBTYDYX
7 | Type de trafic / Type of traffic IFR, VFR
8 | Observations / Remarks SPLAR-TLP : SPL AEROPORTUAIRE REGIONALE TARBES LOURDES PYRENEES

E-mail : ops.tarbes-lourdes @aeroports-laregion.fr

© Service de I'Information Aéronautique, France
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AD-2.LFBT -2
19 FEB 2026

AIP FRANCE

AD 2 LFBT.3

Horaires Operational hours

1

Gestionnaire de I'AD / AD administration

0500-2100
H24 O/R J-1

Douanes et police / Customs and immigration

Du 01/11 au 31/03 : 0700-1700

PPR incluant détails des passagers et equipage (24HR

en semaine, 48HR week-end et JF), auprés de :

- bse-tarbes @douane.finances.gouv.fr

- div-toulouse2 @ douane.finances.gouv.fr

- codt-bordeaux @ douane.finances.gouv.fr

En dehors de ces HOR : O/R PN selon modalités ci-

dessus (sauf déroutement).

CUST PPR pour vols hors Union Européenne (Islande,

I&iechtenstein, Norvege, Suisse) selon modalités ci-
essus.

From 01/11 to 31/03 : 0700-1700

PPR including PAX and crews details (24HR week
days, 48HR week-end and public HOL), by E-mail to :
- bse-tarbes @douane.finances.gouv.fr

- div-toulouse2 @ douane.finances.gouv.fr

- codt-bordeaux @ douane.finances.gouv.fr

Outside these SKED : O/R PN according to the above
mentioned provisions (except for diverted flights).
CUST PPR for flights outside European Union (Iceland,
Liechtenstein, Norway, Switzerland) according to the
above mentioned provisions.

TEL - +33 (0)5 62 92 53 08 (D&poi)
+33 (0)6 30 68 81 37 (portable dépot)
+33 (0)6 72 14 35 21 (Responsable)

[+33 (0)7 88 45 60 82 (Astreinte en HOR non ouvrables)

. ) ] H24 H24

8 | Services de santé / Health and sanitary Hopitaux a Tarbes et a Lourdes. Hospitals in Tarbes and Lourdes.

4 |BIA, BRIA/ AlS briefing office BORDEAUX (voir/see GEN)

5 |BDP/ARO Voir BIA \See BIA

6 |Bureau MET / MET briefing office 0145-2245

7 |ATS 0400-2230, 2330-0200
TOR B W q SKED
- du 01/04 au 31/10 : 0300-1900 (selon trafic)] - from 01/04 to 31/10 : 0300-1900 (depending on traffic)
Fdu 01711 au 31/03 - 0400-1800 (selon trafic) Ffrom 01711 o 31/03 - 0400-1800 (depending on traffc)

de ces HOR : O/R PN 1 HR pour A KED : O/R PN 1 HR for unscheduled

ACFT]

8 Aviailement / Fueling fation auto service Ho# (Aviation Générale) SelFservice dispenser (General Aviation)

TEL :+33 (0]5 62 92 53 08 [Depol]

£33 (0]6 30 68 81 37 (mobile phone depot)

33 (0)6 7214 35 21 (Manager]

33 (0]7 88 45 60 82 (On-call duing non working
KED

SKED)]
E-mail : Ide.gpo-a@wiscorp.com

OUI SPLAR-TLP

YES SPLAR-TLP

9 | Services de manutention / Handling HOR GESTIONNAIRE SKED AD OPERATOR
- OUI SPLAR-TLP YES SPLAR-TLP
I el sty HOR GESTIONNAIRE SKED AD OPERATOR
. 0 OUI SPLAR-TLP YES SPLAR-TLP

VI s i Dt i HOR GESTIONNAIRE SKED AD OPERATOR
Assistance commerciale : 0500-2100 Commercial handling : 0500-2100
H24 O/R J-1 H24 O/R D-1
TEL : 05 62 32 96 00 TEL : 05 62 32 96 00
E-mail : ops.tarbes-lourdes @aeroports-laregion.fr E-mail : ops.tarbes-lourdes @ aeroports-laregion.fr
[Automatic fuel dispenser accessible without PPR
[TEL : 06 75 88 95 34 EL : 06 75 88 95 34

12 | Observations / Remarks FREQ : 131.465 MHZ]
[GRF (Service d'évaluation et de report de I'etat de] [GRF (Global Reporting Format) : 0530-2100 H
- 0530-2100 + vols commerciauX scheduled commercial flight
programmeés| RF service available with PPR 1 HR for all flights

IS| lexcept for scheduled commercial flights
lcommerciaux programmeés EL RFFS: 0562 32 67 14
R ;0562 3267 14 OPS : 05 62 32 96 00 (during commercial flights)|
OPS : 05 62 32 96 00
commerciaux]
AIRAC AMDT 02/26 © Service de I'Information Aéronautique, France




AIP FRANCE

AD-2.LFBT-3
19 FEB 2026

AD 2 LFBT.4

Services d'escale et d'assistance Handling services and facilities

1 Moyens de manutention de fret
Cargo handling facilities

Installations modernes de manutention.
Embranchement ferroviaire : gare de Tarbes avec
installations modernes (10 km).

Modern handling facilities.
Railways sidings: Tarbes station with modern facilities
(10 km).

D) Types de carburants et lubrifiants
Fuel and oil types

Carburants : 100LL - Jet A1

Fuel grades : 100LL - Jet A1.

3 Moyens et capacités d'avitaillement
Fueling facilities and capacities

Avgas 100LL : 1 véhicule 6 m3 débit 12 m3/h, 1 cuve
50 m3

Jet A1 : 1 véhicule 20m3 débit 84 m3/h, 1 véhicule 18
m3 débit 170 m3/h, 1 véhicule 35 m3 débit 165m3/h,
1 remorque 35 m3, 1 cuve 50 m3, 2 cuves 100 m3.
Carte Bancaire, Carte WFS Fuel Contract, AVCARD,
UVAIR Especes (max 750€) Autres : Faire demande
d'autorisation d'avitaillement a fuel24 @wfscorp.com
Station auto service (Aviation Générale)

Carburants délivrés : AVGAS 100 LL : 10 m3 et
JETA1:10m3

Envergure aéronefs acceptés : 19.50 m

Cartes WFS, CB, paiements toutes taxes (cartes CB)

Avgas 100LL : 1 vehicle 6 m3 flow 12 m3/h, 1 tank 50
m3

JET A1 : 1 vehicle 20 m3 flow 84 m3/h, 1 vehicle 18
m3 flow 170 m3/h, 1 vehicle 35 m3 flow 165 m3/h, 1
trailer 35 m3, 1 tank 50 m3, 2 tanks 100 m3.

Debit cards, WFS Fuel Contract, AVCARD, UVAIR.
Cash payment (max 750€). Other : apply for a supply
permit to fuel24 @ wfscorp.com

Self-service dispenser (General Aviation)

Fuel available : AVGAS 100 LL : 10 m3 and

JET A1:10 m3

ACFT wingspan accepted : 19.50 m

WFS cards, credit cards, all tax payments (credit cards)

4 |Moyens de dégivrage / De-icing facilities

Dégivreuse capacité 2700 litres avec produit Ecowing
AD-2 type Il premix 75/25 certifi¢ DAQCP

2700 liters de-icer with DAQCP approved Ecowing AD-
2 type Il premix 75/25 product

5 Hangar pour aéronefs de passage
Hangar space for visiting aircraft

NIL

6 Réparations pour aéronefs de passage
Repair facilities for visiting aircraft

- DAHER : toutes réparations.

Laboratoire électronique DAHER : BP 930 - 65009
TARBES CEDEX (0)5 62 41 76 30 (agréé JAR 145).

- TARMAC TEL 06 32 71 51 09.

- AERO PYRENEES MAINTENANCE, agréé PART 66.
TEL +33 6 09 44 29 14.

- DAHER: all repairs.

DAHER electronic lab: BP 930 - 65009 TARBES
CEDEX (0)5 62 41 76 30 (approved JAR 145).
-TARMAC TEL 06 32 71 51 09.

- AERO PYRENEES MAINTENANCE approved PART
66

TEL +33 6 09 44 29 14

7 |Observations / Remarks

Aérogare d'affaire TEL : +33 6 84 90 21 81.
Mail : vip.tarbes-lourdes @ aeroports-laregion. fr
Salon équipage.

Points d'ancrage disponibles sur le parking Golf.

Business terminal TEL: +33 6 84 90 21 81.
Mail : vip.tarbes-lourdes @ aeroports-laregion. fr
Crew lounge.

Tie-down fittings available on apron Golf.

AD 2 LFBT.5

Services aux passagers Passenger facilities

1 |Hotels

ATarbes et a Lourdes.

In Tarbes and Lourdes.

2 |Restaurants

Sur l'aéroport. Dans l'aérogare.

At airport. In the terminal.

3 | Moyens de transport / Transportation facilities

Taxis, cars affrétés par compagnies aériennes, voitures
de location, bus Tarbes Lourdes.

Taxis, buses chartered by airlines, car rental, buses
Tarbes Lourdes.

4 | Services médicaux / Medical facilities

Agents SSIAP (poste de premiers secours sur terminal),
ambulance, salle d'accueil des malades (32 lits).
Hopitaux a Tarbes et a Lourdes.

Plate-forme élévatrice pour embarquement et
débarquement des malades.

Fire safety and personal assistance officers (first aid
room in terminal), ambulance, sick accomodation room
(32 beds).

Hospitals in Tarbes and Lourdes.

Lifting platform for sick embarking/disembarking.

5 Services bancaires et postaux
Bank and Post Office

Boite aux lettres.

6 | Office de tourisme / Tourist office

7 |Observations / Remarks

Duty free.
+33603 161679

Mailbox.

Duty free.
+33603 16 16 79

AD 2 LFBT.6 Services de sauvetage et de lutte contre I'incendie Rescue and fire fighting services
1 Niveau RFFS de I'AD 9
AD level for fire fighting
oye ae Seco derona que Aerona e e ed
90 de 9000L d'ea 080L d'e e 90 equipped 9000L of water, 1080L o
0OKg de poudre 0a Okg of powde
2 |Moyens de sauvetage / Rescue equipment 90 de 9150L d'ea OL d'é e 90 equipped 9150L of wate OLo
0kg de pouare 0a Okg of powde
90 de 9150L d'ea 90L d'e e 90 equipped 9150L of wate 90L o
0kg de pouare 04 Okg of powde
3 Moyens d'enlevement des aéronefs accidentés | SPLAR-TLP SPLAR-TLP
Capability for removal of disabled aircraft Selon plan d'enlévement aéronef en vigueur. According to ACFT removal plan in force.
Niveau 7 : 0500-2130) evel 7 : 0500 0
Niveau 5 : 2130-0500 eve 0-0500
eduled commercial flights : leve
N HR ble on PPR )
4 | Observations / Remarks g ho by Phone 0)6 75 88
HOR :p (0)5 62 32 67 14 ou +33 (0)6] - outside AD opening hours : by Phone 0)56
98 70 28 21] 67 14 0 0)6 98 70 28
-mall : ops.tarbes-lourdes - . op bes-lourdes @aeropo eqio
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AD-2.LFBT-4 AIP FRANCE
19 FEB 2026
AD2LFBT.7 Evaluation et communication de I'état de surface des pistes, et plan neige Runway surface condition assessment and reporting, and snow

plan

Type d'équipements / Type of clearing equipment

- 1 camion équipé d'une lame biaise
- épandage de déverglacant agréé, éventuellement &
titre préventif.

- 1 truck equipped with a skew blade
- spreading of approved de-icing product, preventively
if necessary.

Priorités de dégagement / Clearance priority

- la piste sur une largeur de 30 m et sur une longueur
de 3000 m a partir du seuil 20

- la voie de circulation A

- les emplacements de l'aire de stationnement
nécessaires au trafic attendu

- la raquette de retournement.

- the RWY over a width of 30 m and a length of 3000
m from THR 20

-TWY A

- those aircraft stands on the parking area required by
the anticipated traffic

Matériaux utilisés pour le traitement de la surface
de l'aire de mouvement / Material used for
movement area surface treatment

garway 1 (formiate de potassium)

Pistes spécialement préparées en condition
hivernale / Specially prepared winter runways

Non applicable

- the turnaround area.
Clearway F1 (potassium formate)

Not applicable

Observations / Remarks

Evaluation et report de I'état de surface des pistes
conformément a la méthode "Global Reporting Format"
(GRF) décrite en AD 1.2.2

Les horaires GRF sont publiés en AD 2.3

Neige :

- épaisseur inférieure a 2 ¢cm : aucun déblaiement,

- épaisseur supérieure a 2 cm : 1 camion équipé d'une
lame biaise.

Traitement piste suivant conditions météorologiques.

Assessment and reporting of runway surface condition

in accordance with the Global Reporting Format

(GRF) described in AD 1.2.2

GRF operational hours are published in AD 2.3

Snow:

- depth less than 2 cm: no clearing,

bld%pth greater than 2 cm: 1 truck equipped with a skew
ade.

Runway clearing according to meteorological conditions.

AD 2 LFBT.8 Aires de t

rafic, TWY et emplacements de vérification Aprons,

TWY and check locations

L Revétement de 'aire de trafic / Apron surface

1) PRKG principal : Tarmac
2) PRKG aviation générale : Tarmac

1) Main PRKG : Tarmac
2) General aviation PRKG : Tarmac.

Résistance de l'aire de trafic / Apron strength

PRKG P1a P7:80 R/B/W/T
PRKG P8 a P10 : 44 F/B/W/U
PRKG Sierra : 51 F/C/W/T

PRKG P1 to P7 : 80 R/B/W/T
PRKG P8 to P10 : 44 F/B/W/U
PRKG Sierra : 51 F/C/W/T

Si ACN > PCN contacter SPLAR-TLP

2 TWYA=20m TWYA=20m
TWYBetC=20m TWYBandC=20m
] TWYMetD=23m TWYMandD=23m
Largeur TWY / TWY width TWY N7 et N8 = 10,5 m TWY N7 and N8 = 10.5 m
TWYT6=23m TWYT6=23m
TWYT7=23m TWYT7=23m
Revétement des TWY / TWY surface Tarmac
Résistance des TWY / TWY strength 44 F/B/W/U 44 F/B/W/U

If ACN > PCN contact SPLAR-TLP

Emplacement des ACL / ACL location

Altitude des ACL / ACL elevation

Points de vérification VOR / VOR checkpoints

Points de vérification INS / INS checkpoints

Observations / Remarks

ALT PRKG Nord : 362 m.

Exploitation PRKG Sierra, P9 et P10 exclusivement
diurne.

TWY B :interdit aux appareils de largeur hors tout du
train principal égale ou supérieure a 9 m.

TWY T6, T7 : TWY privés a usage industriel.

Northern PRKG ALT: 362 m.

Exclusively daytime PRKG Sierra, P9 and P10
operations.

TWY B : prohibited to aircraft with an overall main gear
width greater than or equal to 9 m.

TWY T6, T7 : private TWY for industrial use.

aeronefs
Visual docking/parking guidance system

Placeurs - Follow me

AD 2 LFBT.9 Guidage et contrdle des mouvements a la surface, balisage / Surface movement guidance and control system, marking
1 |ID postes de stationnement Voir/See IAC TARBES LOURDES PYRENEES APDC
Aircraft stands ID signs
Lignes de guidage TWY / TWY guide lines Oui Yes
Systeémes de guidage pour l'accostage des Lignes de guidage PRKG Guide lines on PRKG

Marshallers - Follow me

Marquage RWY et TWY / RWY and TWY marking

RWY 02 : fleches d'axe de DTHR - marques
d'identification - marques d'axe de piste - marques de
distance constante.

RWY 20 : marques de seuil - marques d'identification
- marques d'axe de piste - marques de distance
constante - marques de point cible - marques de
toucher des roues.

RWY 02: DTHR centre line arrows - numerals - RWY
centre line - fixed distance markings.

RWY 20: THR markings - numerals - RWY centre line
- fixed distance markings - aiming point markings -
touch down markings.

Balisage RWY et TWY / RWY and TWY lighting

Voir/see AD 2 LFBT .14/15

Barres d'arrét / Stop bars

Observations / Remarks

Entrée et sortie usine DAHER a proximité PRKG aviation commerciale (Papa Sierra)

Priorité donnée aux ACFT commerciaux

Entrance and wayout of DAHER factory near commercial aviation PRKG (Papa Sierra)

Priority given to commercial ACFT

AIRAC AMDT 02/26
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AIP FRANCE AD-2.LFBT-5
22 JAN 2026

AD 2 LFBT.10 Obstacles aux abords de I'aérodrome Aerodrome obstacles
Voir carte d'aérodrome OACI et cartes d'obstacles. See aerodrome ICAQ chart and obstacle charts.

Pour les aérodromes listés en annexe | de |FTEIEMIZIETETRNPPERIER | For aerodromes listed in Annex | of Bl IRz e IR ETi Wi ST E )

, des donnees de terrain et d'obstacles (TOD) , terrain and obstacle data (TOD) are available on online store on SIA
la Boutique en ligne du site internet du SIA (cf également | Website (see also AIP GEN 3.1.6).

AIP GEN 3.1.6).
AD 2 LFBT.11 Renseignements météorologiques Meteorological information

1 |Centre MET associé / Associated MET Office | CRA-TOULOUSE

2 | Horaires de service / Hours of service voir/see AD 2 LFBT .3
Centre MET hors HOR / MET Office outside HOR| CRA-BORDEAUX

3 |Centre MET responsable des TAF CRA-TOULOUSE
Office in charge of TAF
Période de validité / Validity period 24

06-12-18-24

4 | Type de prévision d'atterrissage TREND
Type of landing forecast
Périodicité / Interval of issuance H24

5 |Briefing, consultation T

6 | Documentation de vol / Flight documentation C-PL
Langue utilisée / Language used FR

7 Cartes, autres informations AD WARNING
Charts, other information METAR AUTO

8 Equipement complémentaire AEROWEB
Supplementary equipment

9 |Organismes ATS desservis / ATS units served | TWR

10 Informations complémentaires TEL MET (IFR) : 05 61 16 43 12
Additional information

AD 2 LFBT.12 Caractéristiques physiques des pistes Runway physical characteristics
; : Position GEO THR THR elevation and highest
True and Mag Dimensions of Strength (PCN) and . o
RWY NR Bearing RWY (M) surface of RWY and SWY (GDEHFI;) elevation of g\%(Of precision
1 2 3 4 5 6
T 43°09'57.41"N 000°00'45.97"W
44 FIC (43°10'17.81"N 000°00'35.64"W ) THR : 12501t
02 020 (020) 3000x 45 macadam/macadam | = e DTHR : 1238ft
GUND NIL
43°11'28.68"N 000°00'00.25"E
44 FIC/W/IT
20 200 (200) 3000x45 | | e THR : 1171t
macadam / macadam GUND NIL
RWY/SWY SWy cwy oy ;
RWY NR Slope Dimensions (M) Dimensions (M) Strip Dimensions (M) |  Obstacle free zone (OFZ) Remarks
7 8 9 10 11 12
02 NIL NIL NIL 3120 x 280 NIL (1)
20 NIL NIL NIL 3120 x 280 NIL 2

(1) Si ACN > PCN contacter SPLAR-TLP / If ACN > PCN contact SPLAR-TLP.

RESA =240x90 m

Absence d'accotement de piste réglementaire pour l'accueil d'aéronefs quadrimoteurs d'envergure supérieure a 36 m ou tout appareil d'envergure supérieure a 52 m
(accotements stabilisés en herbe)./ Absence of regulatory unpaved RWY shoulder for the reception of four-engine ACFT with wingspan > 36 m or for ACFT with
wingspan > 52m (hard grass shoulders).

(2) Si ACN > PCN contacter SPLAR-TLP./ If ACN > PCN contact SPLAR-TLP.

RESA = 100x90 m

Absence d'accotement de piste réglementaire pour l'accueil d'aéronefs quadrimoteurs d'envergure supérieure a 36 m ou tout appareil d'envergure supérieure a 52 m
(accotements stabilisés en herbe)./ Absence of regulatory unpaved RWY shoulder for the reception of four-engine ACFT with wingspan > 36 m or for ACFT with
wingspan > 52m (hard grass shoulders).

© Service de I'Information Aéronautique, France AIRAC AMDT 01/26
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AD-2.LFBT -6 AIP FRANCE
19 FEB 2026
AD 2 LFBT.13 Distances déclarées Declared distances
RWY ID TORA TODA ASDA LDA Observations Remarks
02 3000 3000 3000 2330
TWY A 700 700 700
TWY B 1300 1300 1300
TWY C 2400 2400 2400
TWYD 3000 3000 3000
TWY T6 1360 1360 1360
o | | ame | o GEemesHesu e AR
TWY A 2300 2300 2300
TWY B 1700 1700 1700
TWY T6 1655 1655 1655
TWY T7 2300 2300 2300
AD 2 LFBT.14 Balisage d'approche et de piste Approach and runway lighting
THR 1DZ Balisage axial Centerline LGT
RWY ID APCH couleur PAPI/VASIS MEHT Longueur Longueur | Espacement Couleur Intensité
colour Length Length | Spacing Colour Intensity
02 G PAPI 3.7 °6.5 % 43 ft
20 CAT| -900m - LIH G
Balisage latéral Edge lighting Extrémité RWY end SWy
RWYID | Longueur |Espacement Couleur Intensité Couleur Longueur Couleur
Length Spacing Colour Intensity Colour Length Colour
670 m R
02 1730 m 60m w LIL/LIH R
600 m Y
20 | 2%M 1 g o LIL/LIH R
AD 2 LFBT.15 Autres balisages, systéme d'alimentation de secours Other lighting, secondary power supply
1 ABN
IBN

2 |Té datterrissage / LDI

Anémomeétre / Anemometer

3 | Balisage axial TWY / TWY centre line lighting

TWY M, D

Balisage latéral TWY / TWY edge lighting

TWYA,B,C

4 | Alimentation de secours / Secondary power unit

Secours par groupes électrogénes.

Power units.

Temps de commutation / Switch-over time

Inférieur a 1 Sec.

Less than 1 Sec.

5 |Observations / Remarks

Balises rétroréfléchissantes sur les TWY T6, T7, N7,
M, D et N8.

Retro-reflective markers on TWY T6, T7, N7, M, D and
N8.

AD 2 LFBT.16 Aire de poser pour hélicoptéres Helicopter landing area
1 Longueur totale MAX HEL : MAX HEL overall length :
Description G1:19.56 m G1:19.56 m
G2,G3etG4:13.04 m G2,G3and G4 :13.04 m.
AD 2 LFBT.17 Espaces ATS ATS airspaces
Identification et limites latérales Classe | Limites verticales In di?aetgfv Itﬁ:;;piﬁg%%u 0) Observations
Identification and lateral limits Class Vertical limits Call-sign (language) Remarks
CTR LOURDES
43°16'50"N , 000°04'27"W - arc horaire de 6.5 NM o
de rayon centré sur 43°11'08"N', 000°0010"W - 2500 AMSL | TWR HOR/SKED ATG : voir/see AD 2 LFBT.2.3-7
43°14'57'N , 000°07'04°E - 43°1300'N 1000ft ASFC
oNRIDNIE . AR0NRIEEN onaIONIE D R 44 A/B/C Torsqu'elles sont actives]
000°0320'E - 43°03'55"'N , 000°0320'E- | = | = seeeeeeeeees LOURDES Tour (FR)
43°05'00"N , 000°03'07"W - 43°09'45'N , SFC LOURDES Tower (EN) =
000°09'37"W - 43°16'50"N , 000°04'27"W -
AD 2 LFBT.18 Moyens de radiocommunication ATS ATS radiocommunication facilities
g Indicatif d'appel (langue) Observations
Service Call-sign (language) FREQ HOR Remarks
LOURDES Sol (FR)
TWR LOURDES Ground (EN) 121800MHz | HX
LOURDES Tour (FR)
TWR LOURDES Tower (EN) 119.050 MHz HX
LOURDES (FR) .

ATIS LOURDES (EN) 125.955 MHz HX TEL :+335 62 32 62 68

AIRAC AMDT 02/26 © Service de I'Information Aéronautique, France




AIP FRANCE AD-2.LFBT-7
12 JUN 2025
AD 2 LFBT.19 Moyens radio de navigation et d'atterrissage Radio navigation and landing aids
ALT
NDB TL 321 kHz H24 | 43°17'18.2"N 000°02'58.7"E 928 ft 50NM 020°/6,22 NM THR 20
VorDME | TBO | T133MHZ | Ho4 | 43o19556.0'N 00008447 | 10301 8ONM FL500 037°/10,6 NMTHR 20
LOC 20 (l.E.1) 0OS | 109.5MHz | H24 | 43°09'52.2"N 000°00'48.6"W 1265 ft 200°/843 m DTHR 02
GP 20 332.6 MHz | H24 | 43°11'19.4"N 000°00'01.2"E 1179 ft 15(%/2‘)9 f 175°/287 m THR 20
DME 20 CH 32X H24 | 43°11'19.4"N 000°00'01.2"E 1235 ft 25NM FL250 175°/287 mTHR 20 | (1)
(01)8)(?0uverture DME limitée a 30° a I'Est de I'axe FNA jusqu'a 17 NM (15 NM DME OS) / DME coverage limited to 30° East of FNA axis up to 17 NM (15 NM DME

© Service de I'Information Aéronautique, France
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AD 2 LFBT.20 Reglements de circulation locaux Local traffic regulations

20.1 ORGANISMES CHARGES DES SERVICES DE LA CIRCULATION 20.1 UNITS RESPONSIBLE FOR AIR TRAFFIC SERVICE
AERIENNE
Le CCA PYRENEES assure les services de la circulation aérienne dans PYRENEES Approach Control Center ensures the air traffic services within
les limites latérales du SIV PYRENEES en fonction des classes d’espaces the SIV PYRENEES according to airspaces classification below FL 145.
en dessous du FL 145.

20.2 CALAGE ALTIMETRIQUE 20.2 ALTIMETER SETTING
Le niveau de transition est calculé par PYRENEES APP en fonction de Transition level is calculated by PYRENEES APP according to transition
Ialtitude de transition de ces aérodromes fixée a 5000 ft. altitude of those aerodromes fixed at 5000 ft.

20.3 FONCTIONS RADAR 20.3 RADAR FUNCTIONS
Le Centre de Contréle d'approche de PAU PYRENEES est habilité a utiliser The PAU PYRENEES Approach Control Unit s entitled to use the functions
les fonctions de surveillance, d’assistance et de guidage radar pour rendre of radar monitoring, assistance and guidance to provide air traffic control,
les services du contrdle, d'information de vol et d’alerte. flight information and alert.

20.4 MANOEUVRES AU SOL 20.4 GROUND MOVEMENTS

20.4.1 ATS 20.4.1 ATS
Visibilité sur 600 derniers m RWY 20 et TWY D mal assurée a partir de la Visibility over the last 600 m RWY 20 and TWY D poorly ensured from the

TWR.

La TWR pouvant étre dans I'impossibilité d’assurer 'INFO des équipages As the TWR may not be able to provide crew INFO on possible obstacles,
concernant d’éventuels obstacles, les CDB exerceront une surveillance the captains will exercise special surveillance.
particuliére.

20.4.2 Roulage 20.4.2 Taxiing
TWY A : pour les appareils d’envergure supérieure a 36 m, l'utilisation du TWY A : for aircraft with a wingspan greater than 36 m, the TWY A can be
TWY A avec postes P9 et P10 occupés est possible aprés accord de used with occupied stands P9 and P10 after agreement with the operator.
I'exploitant.
TWY A, C : Pour les appareils de largeur hors tout du train principal égale TWY A, C : For aircraft with an overall main gear width equal to or greater
ou supérieure & 12m et inférieure & 15m procédure de roulage spécifique, than 12 m and less than 15 m, specific taxiing procedure, contact AD
contacter 'exploitant. operator.
Cheminement AN124 via M et D. Taxiing of AN124 via M and D.
Lors du roulage de I'AN124 sur M, aucun autre mouvement d'aéronefs sur When AN124 is taxiing on M, no other aircraft movement on aprons P and
les aires de trafic P et S. S.
Pour les quadriréacteurs de largeur de train supérieure ou égale a9 m, le For four-engine aircraft with an overall main gear width greater or equal to
roulage sur la plateforme se fait moteurs extérieurs au ralenti. 9 m, taxiing on platform with external engines at idle.
Pour les aéronefs de largeur hors tout du train principal supérieure ou For aircraft with an overall main gear width equal to or greater than 12 m
égale a 12 m et inférieure & 15 m, roulage sur la plateforme avec procédure and less than 15 m, taxiing on platform using oversteering procedure.
d’oversteering.

20.4.3 Parking aviation générale 20.4.3 General aviation apron
Dimensions maximales ACFT : ACFT maximum dimensions :
G1, G2, G3 : max span 24 m ; max length 24 m. G1, G2, G3 : max span 24 m ; max length 24 m.
G4 : max span 19.5 m ; max length 24 m. G4 : max span 19.5 m ; max length 24 m.

— 20.4.4 Roulage en configuration LVP 20.4.4 Taxiing in LVP configuration

— 20441 Cheminements LVP 20441 LVP routes

— T6 et T7 inutilisables. T6 and T7 unusable.

— Pour les aéronefs de largeur de train supérieure a 12 m, cheminement par For aircraft whose main gear width is greater than 12 m, taxiing via M and

M et D. D.

— Balisage axial vert sur M et D. Green axial lighting on M and D.

— Balisage latéral bleu sur A, B, C. Blue lateral lighting on A, B, C.

— 20442 Circulation des aéronefs 20442 Aircraft circulation

— Lorsque la RVR est inférieure & 550 m : un seul roulage est autorisé en When RVR is less than 550 m : only one taxiing is simultaneously approved

simultané sur la plateforme. on the platform.

— Lorsque la RVR est supérieure a 550 m et inférieure 2 800 m : When RVR is more than 550 m and less than 800 m :

— 1) Siau moins un aéronef a l'arrivée : seul cet avion est autorisé par le 1) If at least one aircraft at arrival : only this aircraft is authorized by ATC
contréleur a rouler sur l'aire de manceuvre en méme temps. En cas de fo taxi on maneuvering area at the same time. In case of departure or
départ ou d'arrivée derriere une arrivée, il faut attendre que le n°1 a arrival after an arrival, wait until the NR 1 at arrival is announced at the
I'arrivée s'annonce au parking. parking area.

2) Siaéronefs au départ uniquement : 2) If departing aircraft only :

— les différents aéronefs roulent pour le méme point d'attente. different aircraft taxi towards the same holding point.
le roulage du n°2 est autorisé par le contréleur lorsque le n°1 s'annonce taxiing of NR 2 is authorized by ATC when the NR 1 is announced
arrivé au point d'attente. arrived at holding point.

9
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AD 2 LFBT.21 Procédures antibruit Noise abatement procedures
21,1 EXERCICES D'ENTRAINEMENT 21.1 TRAINING EXERCICES
Les séances d'entrainement pour les aéronefs d'envergure supérieure a Training sessions for ACFT whose wingspan is greater than 24 m (code
24 m (code C) et pour les hélicopteres de tout type sont soumis a C) and helicopters of any types are subject to the operator's agreement.
I'autorisation de I'exploitant.
Contact OPS (0500-2300 locales) : Contact OPS (0500-2300 local time) :
TEL : 05 62 32 96 00 - TEL:+33(0)5 62 32 96 00
E-mail : voir AD 2 LFBT.2 - E-mail : see AD 2 LFBT2
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AD 2 LFBT.22 Procédures de vol Flight procedures

221  VOLS AU DEPART 22.1  DEPARTING FLIGHTS
Voir AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV. See AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV.

22.2  VOLS ENTRANSIT 22.2  TRANSIT FLIGHTS
Voir AD 2 LFBP ARC 01. See AD 2 LFBP ARC 01.

22.3 VOLS A L'ARRIVEE 223  INCOMING FLIGHTS

22.3.1 Restrictions 22.3.1 Limitations
En cas d'activité de la zone LF-R 240 LALOUBERE, les procédures ILS If LF-R 240 LALOUBERE area is active, ILS Y, LOCY and NDBY RWY
Y, LOCY et NDBY RWY 20 sont inutilisables. 20 procedures are not usable.
La VPT RWY 02 est interdite de nuit ou en cas d'activité des zones LF-R VPT RWY 02 is forbidden by night or in case of activity of LF-R 44 areas.
44,
Franchissement des obstacles non assuré par le PAPI au-dela du Sud de Obstacles clearing not ensured with PAPI beyond South of Lourdes City,
la ville de Lourdes, ou au-dela de 7 NM DME OS. or beyond 7 NM DME OS.

22.3.2 ltinéraires normalisés d’arrivées aux instruments (STAR) 22.3.2 Standard terminal arrival route (STAR)
La description des STAR de TARBES LOURDES PYRENEES se trouve TARBES LOURDES PYRENEES STAR description are in AD 2 LFBP
dans I'AD 2 LFBP STAR RWY ALL. STAR RWY ALL.
La description des STAR se compose d’'une route associée a un profil STAR description is composed of a route associated to a profile with flight
comprenant des contraintes de niveau de vol et de vitesses. Les clairances level and speed constraints.
fournies par les services ATC peuvent faire référence a ces STAR. ATC clearance could refer to these STARs.
Dans ce cas : In this case :
- la partie route de la STAR doit étre considérée comme une clairance, - route part of the STAR must be considered as a clearance,
- les contraintes de niveau de vol et de vitesse ne sont que des informations - flight level and speed constraints are only information allowing pilot to
permettant au pilote de prévoir le profil de descente probable, plan a probable descent profile,
- tout changement de niveau de vol doit faire I'objet d’'une clairance - any flight level change must be subject to a specific clearance delivered
explicite, délivrée sur demande du pilote ou a I'initiative de 'organisme on pilot request or on ATC service initiative,
ATC,
- sauf clairance contraire, le pilote adapte son profil de descente afin de - unless opposite clearance pilot adapt his descent profile to respect flight
respecter les contraintes de niveau de vol et de vitesse indiquées dans la level and speed constraint indicated in the STAR description,
description STAR,
- en cas d'altération de cap en guidage radar pendant le suivi d’'une STAR, - in case of heading change under radar vectoring during a STAR following,
le pilote doit respecter les contraintes de niveau de vol et de vitesse sur pilot must comply with flight level and speed constraints on the new
la nouvelle trajectoire, a des distances équivalentes de 'aérodrome de trajectory, at equivalent distance from the aerodrome of destination.
destination.
Les STAR RNAV sont protégées pour les senseurs GNSS et DME/DME. RNAV STAR are protected for the GNSS and DME/DME sensors.
Les critéres de spécifications de navigation utilisés sont ceux de la RNAV1. The navigation specification criteria used are those of RNAV1.
L'équipement requis pour I'utilisation des STAR RNAV est un équipement The equipment required to use RNAV STAR is a RNAV1 equipment fitted
RNAV1 avec capteur GNSS et/ou DME/DME. Au premier contact avec with GNSS and/or DME/DME sensor. On first contact with the approach
I'approche le pilote doit demander 'autorisation de réaliser une STAR control centre, the pilot must request RNAV STAR authorization.
RNAV.

22.3.3 Plans de vol 22.3.3 Flight plans
Les plans de vols doivent étre rédigés conformément aux itinéraires Flight plans are to be filled on compliance with SIDs and STARs.
normalisés d'arrivée et de départ aux instruments.

22.4  TRANSFERT DE COMMUNICATION 224  TRANSFER OF COMMUNICATION
Ces changements de fréquence ont lieu sur instruction de 'organisme Changes of frequency are to be made under instruction from transfering
transféreur. A tout changement de fréquence, le Commandant de Bord unit. Captain must call without delay on the new assigned frequency after
doit appeler sans délai sur la nouvelle fréquence assignée. all changes of frequency.

22.5 VOLS D'ENTRAINEMENT ET DE CONTROLE 225  TRAINING AND CHECKED FLIGHTS
Ces vols ne peuvent étre assurés qu'apres accord de la Subdivision These flights shall be performed with the official agreement of ATC
Contrle qui pourra accorder, en cas de besoin, des dérogations aux Subdivision which will provide, if needed, exemptions from published
restrictions d'utilisation publiées. operating restrictions.
Contact Subdivision Controle : Email : sna-so-pyrenees-ctl-ld @aviation- Contact ATC Subdivision : Email : sna-so-pyrenees-ctl-ld @aviation-
civile.gouv.fr civile.gouv.fr
Les entrainements locaux de nuit sont interdits de 2300 & 0600 locales. Local training flights at night prohibited from 2300 to 0600 local time.
Les séances d'entrainement pour les aéronefs d'envergure supérieure a Training sessions for aircraft with wingspan greater than 24 m (code C)
24 m (code C) et pour les hélicoptéres de tout type sont soumises a and for helicopters of all types are subject to the operator's agreement.
I'autorisation de I'exploitant.
Contact OPS (0500-2300 locales) : Contact OPS (0500-2300 local time) :
- TEL : 05 62 32 96 00 -TEL : 0562 32 96 00
- E-mail : voir AD 2 LFBT.2 - E-mail : see AD 2 LFBT2

22.6 VOLS D'HELICOPTERES EN CTR 226  HELICOPTERS FLIGHTS IN CTR
Linformation d’'une activité intense d’hélicopteres sur certains itinéraires Information of heavy helicopter activity on some VFR routes can be
VFR peut étre fournie aux usagers sous forme “d’information globale transmitted to users as "overall activity information" on the ATIS frequency
d'activité” sur la fréquence ATIS et rappelée le cas échéant sur la fréquence and recalled on the air traffic control frequency as appropriate.
de controle.

AIRAC AMDT 02/26 © Service de I'Information Aéronautique, France



AIP FRANCE AD-2.LFBT-11
12 JUN 2025

7A@ ALTITUDES MINIMALES DE GUIDAGE 74l VINIMUM VECTORING ALTITUDES
Voir AD 2 LFBP MVA 01. See AD 2 LFBP MVA 01.

228 PROCEDURES LVP 22.8 LVP PROCEDURES

22.8.1 Activation 22.8.1 Activation
Les procédures LVP sont mises en place dés que les RVR sont inférieures LVP procedures are implemented as soon as RVRs are less than 800 m
a 800 m ou le plafond inférieur & 200 ft. or ceiling is less than 200 ft.
Lorsque les procédures LVP sont en cours, les pilotes sont informés par When LVP procedures are in progress, pilots are informed via ATIS.
I'ATIS. ATC give the RVRs at first contact on frequency, and as soon as there is
Le contrbleur transmet les RVR au premier contact sur la fréquence, et a significant change.
des changement significatif.

22.8.2 Finde LVP 22.8.2 Endof LVP
Les procédures LVP sont terminées quand la RVR redevient supérieure LVP procedures end when RVR returns to above 800 m, ceiling is more
a 800 m, que le plafond est supérieur a 200 ft et qu'une amélioration de than 200 ft and an improvement of these conditions is expected.

ces conditions est attendue.

AD 2 LFBT.23 Renseignements supplémentaires Additional information
23.1 CONDITIONS D'UTILISATION DE L'AD 23.1 AD OPERATING CONDITIONS

Interdit aux aéronefs non munis de radio et de transpondeur. Prohibited to ACFT not equipped with radio and squawk.

Les aéronefs de I'ACB de Bigorre sont considérés comme aéronefs basés. Bigorre ACB ACFT are considered as home-based ACFT.
23.2 EQUIPEMENT DE SURVEILLANCE DU TRAFIC 23.2 TRAFIC SURVEILLANCE EQUIPMENT

Aérodrome équipé d’un radar secondaire (voir AD 1.0). AD equipped with a secondary radar display (see AD 1.0).
23.3 PERIL ANIMALIER 23.3 WILDLIFE STRIKE HAZARD

Continu de LS-30 & CS+30. Continuous from SR-30 to SS+30.
AD 2 LFBT.24 Cartes relatives a I'aérodrome Charts related to the aerodrome

Pour la version PDF, les cartes figurent a la suite de la rubrique AD 2.25. For the PDF version, charts to be found after item AD 2.25.
AD 2 LFBT.25 Pénétration de la surface du segment a vue (VSS) Visual segment surface (VSS) penetration

Liste des procédures avec VSS percée et minimums opérationnels List of procedures for which the Visual Segment Surface is penetrated and

concernés. concerned lines of operational minima.

IDENTIFICATION DE LA PROCEDURE MINIMUMS OPERATIONNELS CONCERNES
PROCEDURE IDENTIFICATION LINE OF OPERATIONAL MINIMA
Sans objet / Not applicable Sans objet / Not applicable
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AlIP AD 2 LFBT MIA_TEXT 01
FRANCE 08 OCT 20
TARBES LOURDES PYRENEES
Utilisation des postes de stationnement / Use of parking stands
Liste des Postes de stationnement
aéronefs
S1 | S2s7 | S3/s6 | S4A | S4B | S5 P1 P2 P3 P4 P5 | P6B | P6 P7 P8 P9 | P10
A300 X X 143
A300-600 X X 143
A300-600 ST 143
(Beluga)
A310 1 X 3
A31BIA:;12‘::/ AS20A | 1 1 1 X X X 1 X X 1 X X
A220-100/300 1 1 1 1 X X X 1 X X 1 X X
A330-200/800 1 1 1 143
A330-300 1 1 1 143
) 1
A340-200 1 1 1 143
A340-300-500 1 1 1 143
A340-600 144 1 1 143
A350-900 1 1 1 143
A350-1000 144 1 1 143
A380 1
A400M 1 143
An-124 100 144
300/52;772-0/800 ! ! ! ! X X X ! X X ! X X
B737-400 1 1 1 1 X X X 1 X X 1 X X
B747-400 1 1 1 143
B747-800 4
B757-200/300 1 X X X 143
B767-300 1 X 143 143
B767-400 1 X 143 143
B767-300ER X 143 143
B777-200 1 1 1 143
SERVICE
AERONAUTIQUE ANDT 11/20 osia
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FRANCE

AD 2 LFBT MIA_TEXT 02

08 0CT 20

TARBES LOURDES PYRENEES

Utilisation des postes de stationnement / Use of parking stands

Liste des
aéronefs

Postes de stationnement

B777-300-900

1+4

B787-8

B787-9/10

BAE146-200/300

CRJ

C130-C160

DC10-30

DC10-40

DORNIER

EMB175/170/190/1
95

FK100

MD11

MD81/82/83/87

SAAB2000

$SJ-100

TRISTAR 100/200

1 143
1 143
1 143
X X 1 X X 1
X X 1 X X 1
143
X X 143
X X 1 X X X
X X 1 X X 1
X X 1 X X 1
1 143
X X X X X 1
X X X X X 1
X X 1 X X X
X X 143

Nota :

1- Utilisation dépendante de I'occupation des postes adjacents.

2- Restriction en cas de code E en P2 et P5.

3- Passage sur taxiways en respectant les lignes de sécurité des codes C,

DetE.

4- Circulation Code F sur taxiway adjacent interdite lorsque avion stationné

sur poste.

1- Use in accordance with the adjacent stands occupation.
2- Restriction in case of code E on P2 and P5.

3- Switching TWY respecting code C, D and E safety lines.

4- Code F ACFT moving along nearby TWY prohibited when stand in use.

SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

AMDT 11/20
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CARTE D’AERODROME - OACI
Aerodrome chart - ICAO

AD 2 LFBT ADC 01
12JUN 25

TARBES LOURDES PYRENEES
431108 N - 00000 10 W
ALT AD : 1260 (45 hPa)

ATIS : 125.955 = 05 62 32 62 68
GND (SOL) : 121.800

VAR 1°E (2020)
z
/ HangarTARMAC
.
\ D
C__
PAPLT 6 ""““.l
MEHT 43
<2
-~ > — — — D — — — — — — — — — — — — — e D e e e e == o o Joooofoooofoooofoooo]oooo o 200°
5 C).(T1238
cXoq 221 (22
i GP/DME
osL?<%5 " - M CH 32X
. ; ) C D) 332.6
C
Aviation générale
General aviation
éR(755)
LEGENDE / KEY
(D Diffusométre / Scatterometer
= Point d"attente / Holding point
Point d’attente intermédiaire
o Intermediate holding point
&6 & Wig-Wag
Aire de trafic / Apron OBSERVATIONS / Remarks :
Voir / See AD 2 LFBT.20 a /to 23
(1) PCN : voir /see AD 2 LFBT.12
] BALISAGE / Lighting :
éﬁ;g‘ﬁzéf}t RWY 02 : Seuil décalé BI - Extrémité BI / RWY 02 : DTHR LIH - RWY end LIH
’ RWY 20 : Seuil - Extrémité Bl / RWY 20 : THR - RWY end LIH
0 50100 500 m

COORDONNEES SEUILS / THR coordinates BALISAGE / Lighting () MINIMUM TKOF (RVR : m)
NATURE | RESIST
RWY TORA | TODA | ASDA | LDa | "@FRS | BESSL
TYPE LATITUDE LONGITUDE APCH RWY 9th | CATA | CATB | CATC | CATD
THR 02 43°09'57.41"N 000° 00’ 45.97" W »
JHRO2 | 4800 STATN | 0007004597 W | gp NIL LL/UH | 3000 | 3000 | 3000 | 2330 R;\,eme wromr | 40 400 400 400
THR20 | 43°11°2868’N | 000°00°0025'E | 20 | 900m LIH LL/LH | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 aved 400 400 400 400
g:?}?l‘?FEORMATION
d AERONAUTIQUE AMDT 06/25 CHG : suppression TWY N9. ©SIA



AIP AD 2 LFBT APDC 01

FRANCE 12JUN 25
AIRES DE STATIONNEMENT TARBES LOURDES PYRENEES
Parking areas

Zone privative /Private area
Aéro Pyrénées Maintenance

OBSERVATIONS / REMARKS PRKG G (,1)
(1) voir /see AD 2 LFBT.16 Aviation générale
et/and General aviation

AD 2 LFBT.20.4.3

T
I
'
1
'
7

\:G4\

/ G3
G1
\

Voie de service
Service road

Service road

LEGENDE /KEY

Aire de trafic

Apron

Point d'attente intermédiaire
""" Intermediate holding point

Cheminements
Guide lines

0 500 m
L 111 1

\Voie RFFS
RFFS road

SERVICE
2:;33:3?.’{',{‘,2“ AMDT 06/25 CHG : fermeture TWY N9, cheminements. ©SIA
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AD 2 LFBT AOC RWY02-20
03 DEC 20

CARTE D’OBSTACLES D’AERODROME - OACI -TYPE A

TARBES LOURDES PYRENEES

Aerodrome Obstacles Chart - ICAO - A TYPE RWY 02/20
VAR 1°E (20) DIMENSIONS ET ALTITUDES
EN METRES
750
720 -
LEGENDE
690 - .
: DISTANCES DECLAREES NOTE : SONT INDIQUES LES OBSTACLES SITUES AU-DESSUS DE LA SURFACE DE REFERENCE
660 - RWY 02 RWY 20 (5)  NUMERO D'IDENTIFICATION é OBSTACLE A LINTERIEUR
- N , o DE LA TROUEE D’ENVOL (PROFIL)
- 3000 TORA - Longueur de roulement utilisable au décollage 3000 % (3%, ARBRE OU ARBUSTE - ZONE BOISEE
- ] - : i =0 OBSTACLE A LEXTERIEUR
530 3000 TODA Distance de decollage utiisable 3000 @®  MAT TOUR, CLOCHER, ANTENNE, ETC ... %/ DE LA TROUEE D'ENVOL (PROFIL)
; 3000 ASDA - Distance accélération-arrét utilisable 3000
B 2330 LDA Distance d'atterrissage utlisable 3000 =  BATIMENT OU CONSTRUCTION IMPORTANTE — —  TROUEE D’ENVOL
600 £ OBSTACLE NATUREL ALINTERIEUR ~ «=---- ZONE DE RELEVE D'OBSTACLES
- /> DELATROUEE D'ENVOL (PROFIL)
Y e N e OBSTACLE MOBILE
570 F ] TOLERANCES CONFORMES AUX PRESCRIPTIONS DE LOACI
540 - \ // E
510 — L / \// \/ \ /\\ :
S SEREY Y L/ \ S — ;
B S U B A D
- o — \/ \ :
450 £ T N 1
- e - o - Métres
- © T — | - 100 Pieds
420 £ ——r—— - - - 420 300
- 8 e P . - - - -
- ® @) 6 I S A ] - ] r
390 ==t LJH - 384 - -1 390 — 200
- E 367.5 - - Ar
- = 363 357 H ~— - ——
360 |- = = T 360 ~{f-100
: @F 3 % : : ﬁ; S 1
330?\\\\\\\\H\HHH\HHHHHHHH\\HHHHHHH\HHH\HHHHHH\HHHH\\HHHHHHHH\H\HHH\HHHHHHHH\HHHHHHHH\\HHHHH\HHHHHH\H\HHHHHHHH\H\HHHHHH\HHHHH\\HHHHHHHH\\HHHHHHHH\HHH\H\HHHHHHHH\\HHHHHHHH\HHH; EHHHHHHHH;&BO O:¥0
13200 12900 12600 12300 12000 11700 11400 11100 10800 10500 10200 9900 9600 9300 9000 8700 8400 8100 7800 7500 7200 6900 6600 6300 6000 5700 5400 5100 4800 4500 4200 3900 3600 3300 3000 3000 3300 3600
0 — -0 Echelle: 1/3000
.......................................................................................................... (‘) 10‘00 20‘00 30‘00 40‘00 50‘00 ft
0 500 1000 1500 m
Echelle: 1/30 000 \ \ \ \ \ \ \ \ \ |
DTHR
Ok
......................................................................... I
3000 x 45 m I < 2000 F—
4 / 7 7 - . / 7 S IR= - - - - - - - 8 - - & -—- -—
) ( Macadam}( 44 Fiowm - \( @325 — —

Levé exécuté en 2006

Nivellement rattaché au N.G.F.

AGGLOMERATION DE LOURDES

SERVICE
DE L'INFORMATION
o AERONAUTIQUE

AMDT 13/20 CHG : VAR, QFU.
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AP AD 2 LFBT DATA 01
FRANCE 11JUL 24
DATA TARBES LOURDES PYRENEES
POINTS / REPERES ESSENTIELS DES PROCEDURES
Waypoints / procedures main fixes
Identification Coordonnées Coordinates RNAV CONV S'SI'IA[\)R IAC
LMB REF ENR 4.1 X X X
TBO REF ENR 4.1 X X X X
TOU REF ENR 4.1 X X X
PU voir / see AD2-LFBP.19 X X X
TL Voir/ see AD2-LFBT.19 X X
ARSIG REF ENR 4.4 X X
— |ATWIX REF ENR 4.4 X X X
AUCHE REF ENR 4.4 X
DISIS REF ENR 4.4 X X
TEPTI REF ENR 4.4 X X
USAKU REF ENR 4.4 X X
VADSU REF ENR 4.4 X X X X
VAKPI REF ENR 4.4 X X
BT202 43°14'455"N 000°01'40.6" E X X X
BT420 43°07'36.7"N 000°01'57.1" W X X
BT422 43°06'16.2" N 000°08'01.4" E X
BT404 43°22'16.1"N 000°11'30.0"E X X
IBT20 43°21'02.0"N 000°04'51.5" E X X
FBT20 43°16'43.2"N 000°02'39.8" E X X
BT410 43°09'30.5" N 000°00'59.6" W X X
BT412 43°05'15.1" N 000°06'54.0" E X X
RW02 voir / see AD2-LFBP.12 DTHR X X
RW20 voir / see AD2-LFBP.12 THR X X
FAF NDB Z 43°16'42.9"N 000°02'40.7"E X
IF NDB Z 43°19'07.7"N 000°03'53.5" E X X
E oE LINFORMATION AMDT 07/24 oS

AERONAUTIQUE



AD 2 LFBT DATA RWY20 RNP CODE

AIP

12 JUN 2025

FRANCE

TARBES LOURDES PYRENEES

PRECODING RNP RWY 20
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AD 2 LFBT DATA RWY20 RNP FASDB

02 NOV 23

TARBES LOURDES PYRENEES

SBAS FAS DATA BLOCK RNP RWY 20

Input data
Operation Type 0
SBAS Provider 1 (EGNOS)
Airport Identifier LFBT
Runway 20
Runway Letter 0 (None)
Approach Performance Designator 0
Route Indicator
Reference Path Data Selector 0
Reference Path Identifier E20A
LTP/FTP Latitude 431128.6845N
LTP/FTP Longitude 0000000.2525E
LTP/FTP Ellipsoidal Height (metres) 407.2
FPAP Latitude 430957.4135N
Delta FPAP Latitude (seconds) -91.2710
FPAP Longitude 0000045.9695W
Delta FPAP Longitude (seconds) -46.2220
Threshold Crossing Height 50.0
TCH Units Selector 0 (feet)
Glidepath Angle (degrees) 3.00
Course Width (metres) 105.00
Length Offset (metres) 0
HAL (metres) 40.0
VAL (metres) 35.0

Output data
Data Block 39 05 26 3385 12 Fo o1 60 00

E8 23 F2 36 FD E4 96 FE F4 01
2C 0164 00 C8 AF 4E 14 F8 1D
Calculated CRC Value 4E14F81D
Required Additional Data

ICAO Code LF
LTP/FTP Orthometric Height (metres) 356.9

SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

AMDT 11/23 ©SIA



AD 2 LFBT DATA SID RWY02 RNAV CODE

AIP

29 DEC 22

FRANCE

TARBES LOURDES PYRENEES

SID RNAV RWY 02
(Protégés pour / Protected for CAT A, B, C, D)
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IWZ NYYSN
L AYNY rel €168 1GE an i
L AYNY 502 0062 '020 020 zozlg 4

INZ a1

5008 AYN () (WISIY 0 14) | (W ISV JoT7d) | uonosip (INN) (oL | () OvN Jong Ay | UCUEOUUSPI | JOjeUILLIB] | - UOjELRUSp)|
SYIXYIN | epmiy XYIN | 8Py ANW uing souglsiq | uonoaug | uonoaug JuiodAepn yred 8inpsoold
- QIVAVYN 43¥ 3.90 0202 ¥VA OVIN sinbal SSNO MNY
20 AMY AVNY QIS

220 20 20 20 2

©SIA

AMDT 13/22

DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

SERVICE



AD 2 LFBT DATA SID RWY20 RNAV CODE

AIP

29 DEC 22

FRANCE

TARBES LOURDES PYRENEES

SID RNAV RWY 20

| Protected for CAT A, B, C, D)

eges pour

(Prot

L AVNH

002y

Nd

L AYNY ¥4} 7990 990 nyvsn 4L
L AYNY 621 gEl0 €10 sisia il
L AYNY 0zl 1'0eg 0ge ol L
L AYNY 0zz 00474 ¢l ¥€90 £90 NSavA L
L AYNY 0zz 002y 1 444 4a
L AYNY 0zz 0005 €002 002 S3A ozvLg 4
¥z NYVSN
L AYNY 06114 gvs | ev0 | %0 nol 4l
| AVNY el €90 £90 NSAvA L
L AYNY 02z 00zt 1 444 L] 40
L AYNY 0ze 0005 €002 002 S3A ozvLg )

denol

L AVNY

061}

0005

€00¢

00¢

S3A

ocvid

(IS 10 14) | (4 ISV 10 14) (WN) (o) (o) uonealuap| uoneoynusp|
933 AN (P s¥1 XV sprmy xvin | epmmy i | "M souesig  [eni) onoeua |owi uonosug| %O Ad wodteyy | EHHELHE L inpeooig
T AIVAVYN 434 3,90 0202 ¥VA OVIN sinbal SSNO MY
02 AMY AVNY dIS

©SIA
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AIP

AD 2 LFBT SID RWY02 RNAV INSTR 01

FRANCE 29 DEC 22
TARBES LOURDES PYRENEES
SID RNAV RWY 02
(Protégés pour / Protected for CAT A, B, C, D)
SID RNAV RWY 02
CAT ABCD
PBN Box RNAV 1 - senseur GNSS requis GNSS sensor required

Climb gradient

6.6% pente obstacles jusqu'a BT202

General RMK

Les waypoints soulignés sont des WP "a survoler" / Underlined waypoints are "flyover" WP

SID

Clr Initiale

Itinéraires / Routes Py
Initial clearance

RMK

LMB 2M Monter dans I'axe (RM 020°). A BT202, tourner a gauche vers LMB.
DME critique/ Critical DME : NIL Climb RWY heading (MAG 020°). At BT202, turn left to LMB.

USAKU 2M vers USAKU.
DME critique/ Critical DME : NIL Climb RWY heading (MAG 020°). At BT202, turn right to DISIS then to

Monter dans I'axe (RM 020°). A BT202, tourner a droite vers DISIS puis

USAKU.

Omnidirectional departures RWY 02

Voir/ see AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV -INSTR 01

SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

AMDT 13/22

©SIA



AIP AD 2 LFBT SID RWY20 RNAV INSTR 01
FRANCE 29 DEC 22
TARBES LOURDES PYRENEES
SID RNAV RWY 20
(Protégés pour / Protected for CAT A, B, C, D)
SID RNAV RWY 20
CAT ABCD
PBN Box RNAV 1 - senseur GNSS requis GNSS sensor required
Climb gradient 8.5% pente obstacles jusqu'a ALT 4200 / 8.5% obstacles slope up to ALT 4200
General RMK Les waypoints soulignés sont des WP "a survoler" / Underlined waypoints are "flyover" WP
Cir
SID ltinéraires / Routes Initiale RMK
Initial
clearance
Monter dans I'axe (RM 200°). A BT420 (IAS MAX190kt — ALT MAX 5000),
tourner & droite direct vers PU en montée vers 4200 puis suivre instruction
PU2R
DME critique/ Critical DME : NIL ATC.
’ Climb RWY heading (MAG 200°). At BT420 (IAS MAX 190kt - ALT MAX 5000),
turn right direct to PU, climbing up 4200 then follow ATC instruction.
Monter dans I'axe (RM 200°). A BT420 (IAS MAX 220kt - ALT MAX 5000),
tourner a gauche route direct vers BT422, puis tourner vers VADSU (IAS MAX
USAKU 2R 220kt) puis TBO, DISIS et USAKU.
DME critiquef Critical DME NI 1 o Ry heading (MAG 200°). At BT420 (IAS MAX 220kt - ALT MAX 5000)
turn left direct to BT422, then turn to VADSU (MAX IAS 220kt), then TBO,
DISIS and USAKU.
Monter dans I'axe (RM 200°). A BT420 (IAS MAX 220kt - ALT MAX 5000),
TOU 2R tourner a gauche route direct vers BT422, puis tourner vers VADSU puis TOU. onlv FIR
DME critique/ Critical DME : NIL Climb RWY heading (MAG 200°). At BT420 (MAX IAS 220kt - MAX ALT 5000), y
turn left direct to BT422, then turn to VADSU, then TOU.
Omnidirectional departures RWY 02
Voir/ see AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV -INSTR 01
SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE AMDT 13/22 ©SIA



AIP
FRANCE

AD 2 LFBT SID RWY ALL RNAV

11JUL 24

TARBES LOURDES PYRENEES
SID RNAV RWY ALL
(Protégés pour/Protected for CAT A, B, C, D)

ATIS LOURDES 125.955

APP : PYRENEES Approche/Approach

128.800 - 121.175 (s)

RNAV 1
GNSS seulement /only

TWR : LOURDES Tour/Tower 119.050
VAR 1°E (2020) 25N TA 5000
— W E W g, ALT 1260
AVERTISSEMENTS /WARNINGS
(1) Voir contraintes sur tableaux de codage
(1) See constraints on coding tables
23 25 26 25
1 TMA PYRENEES
] 2D
i LEMBEYE
. LMB 111.8
;1(3;\\\}\\\\ \\\\:\\\\\\\\‘\\\\\\\\‘\\\\m\\\\\‘\\\\‘ \\‘\\lllllll‘\ll\\\\\\\\\}\\\\‘
] TOU
§ TOU 117.7| FL 190
N Ch 124X A
. TARBES
i TBO 113.9
i Ch 86X
1T 0]
—_— @
XA
T (2
110 1 v 119 87
. (S
i Q
> ALT/HGT :ft _|
Distances : NM | OCSh1392%-(5 S (VADSU (1) |
MOCA A%
0 (\- 410 NM ol “5%
L 1 [E— | | ( >
\/) \J< oooZ 25 55 BT422
472 3'133 MAX IAS 220 kt
3766
6728 6171
D\ 1 1 ‘ 1 T 11

\\\‘\\\‘\\\\‘\\11\\\N111\

\ L/ 1 | 1| ‘ 1 1 m
i \/ \J \
7597 9 - p SO 133 L 73\3,\3 6118 ? 133 §
i 8162
/ 0002130; / N O) o [ 000°{ 004D @942’ 000367 | /?
. SERVICE
6 AERONAUTIOUE. AMDT 07/24 CHG : MSA, AMA. ©SIA




AIP AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV

FRANCE 11 JUL 24
TARBES LOURDES PYRENEES
SID CONV RWY ALL
(Protégés pour/Protected for CAT A, B, C, D)
ATIS LOURDES 125.955
APP : PYRENEES Approche/Approach  128.800 - 121.175 (s)
TWR : LOURDES Tour/Tower 119.050
VAR 1°E (2020) . TA 5000
bt e G2 ALT 1260
23 25 26 25
I TMA PYRENEES
: USAKU ,
- LEMBEYE . \
] LNB 111.8 DISIS V
] == we- ALy,
, == w g
43”\\\‘\\\\ L1 11 | - \\\\‘\\\\ \\\\‘\\\\ 11 I\ Q/’ \\\‘\\ll\o’lllll‘\ll\ \\\\‘\\\\‘\\\\
30 \ N [ \ \
1 TOULOUSE
] TOU 117.7
] Ch124X
] PAU TARBES
| '¢' PO 397 TBO 113.9
i Ch 86 X
] 2 —
\ L‘p7
] @
110 7] > 119
— 3
ALT/HGT :ft - S
> Distances : NM 1 0“&, $
[vocA [ oA aD
o T oM MAX IAS 190 kt A i EN >
- 5000 ' B
0002 M -~ {osch32x IAS < 120 kt : RM/MAG 079°
N Res | (1095) " {IAS 5 120 kt RMIMAG 059°
\\\\‘\\\? \J(\%397I3\.‘®
LD o A e VY
N ’ 6118
133 . 8} 3 §
30, /\ a o) ol csel 0002307 /?

SERVICE
DE L'INFORMATION
#l AERONAUTIQUE AMDT 07/24 CHG : MSA, AMA. ©SIA



AIP AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV INSTR 01
FRANCE 29 DEC 22
TARBES LOURDES PYRENEES
SID CONV RWY ALL
(Protégés pour / Protected for CAT A, B, C, D)

1 DEPARTS OMNIDIRECTIONNELS 1 MULTIDIRECTIONAL DEPARTURES
La présence du relief important au sud de I'aérodrome limite la validité de la Due to southern high relief of AD, the validity of the multidirectional departure
procédure de départ omnidirectionnel & la piste 02 et au secteur situé au nord procedure is restricted to the RWY 02 and to the northern sector of the parallel
du parallele 43°14’00"N. 43°14°00"N.
RWY 02 : Monter RM 020° jusqu’a 4 NM OS puis route directe en montée RWY 02 : Climb MAG 020° up to 4 NM OS then direct route up to the en route
vers l'altitude de sécurité en route. safety altitude.
Pente obstacles 6.6% jusqu'a 4 NM OS. Obstacles slope 6.6 % up to 4 NM OS.

2 ITINERAIRES NORMALISES DE DEPART AUX INSTRUMENTS (SID) 2 STANDARD INSTRUMENT DEPARTURES (SID)

SID RWY 02 ROUTES RMK
- LMB 2N Monter dans I'axe (RM 020°), a 3 NM OS virer a gauche pour intercepter et suivre le RDL 172° de | Pente & 6.6 % jusqu'a 3 NM OS

LMB (RM 352°) jusqu'a LMB.
Climb RWY heading (MAG 020°), at 3 NM OS turn left to intercept and follow RDL 172° LMB (MAG
352°) up to LMB.

Gradient 6.6 % up to 3 NM OS

- USAKU 2N

Monter dans I'axe vers TL (RM 020°), a TL tourner a droite et suivre le QDR 025° de TL (RM 025°)
jusqu'a DISIS puis tourner a droite pour intercepter et suivre le RDL 066° LMB (RM 066°) jusqu’a
USAKU.

Climb RWY heading (MAG 020°), up to TL. At TL turn right and follow QDR 025° TL (MAG 025°) up
to DISIS then turn right to intercept and follow RDL 066° LMB (MAG 066°) up to USAKU.

Pente & 6.6% jusqu'a 3 NM OS

Gradient 6.6 % until 3 NM OS

SID RWY 20 ROUTES RMK
- PU 2S Monter dans I'axe (RM 200°), & 3.5 NM OS virer & droite pour intercepter et suivre le QDM 312° PU | Pente a 8.5% MNM jusqu'a 3500 ft
(RM 312°) jusqu'a PU, puis suivre instruction ATC. AMSL (voir § 2.1.1).
MAX [AS 190 kt et 5000 ft MAX
jusqu'a 3.5 NM OS.
Climb RWY heading (MAG 200°). At 3.5 NM OS turn right to intercept and follow QDM 312° PU | Gradient 8.5% MNM up to 3500 ft
(MAG 312°) up to PU, then follow ATC instruction. AMSL (see §2.1.1).
MAX IAS 190 kt and 5000 ft MAX until
3.5 NM OS.
- TOu 28 Monter dans I'axe (RM 200°), a 3.5 NM OS virer a gauche RM 059° (RM 079° si Vi<120 kt) pour | Pente & 8.5 % MNM jusqu'a 3500 ft

intercepter et suivre I'arc 12 NM TBO jusqu’a VADSU (150° -12 NM TBO) puis tourner & droite pour
intercepter le RDL 054° TOU (RM 054°) jusqu’a TOU.

Climb RWY heading (MAG 200°). At 3.5 NM OS turn left MAG 059° (MAG 079° if IAS<120 ki) to
intercept and follow DME arc 12 NM TBO up to VADSU (150° -12 NM TBO), then turn right to inter-
cept and follow RDL 054° TOU (MAG 054°) up to TOU.

AMSL (voir §2.1.1).

MAX 1AS 190 kt et 5000 ft MAX
jusqu'a 3.5 NM OS.
Gradient 8.5 % MNM up to 3500 ft
AMSL (see §2.1.1).

MAX IAS 190 kt and 5000 ft MAX until
3.5NM OS.

- USAKU 28

Monter dans l'axe (RM 200°), a 3.5 NM OS virer a gauche RM 059° (RM 079° si Vi<120 kt) pour
intercepter et suivre l'arc 12 NM TBO jusqu'a VADSU (150°-12 NM TBO) puis tourner & gauche pour
intercepter le RDL 150° TBO (RM 330°) jusqu’a TBO, puis tourner a droite pour intercepter et suivre
le RDL 013° (RM 013°) jusqu’a DISIS puis tourner a droite pour intercepter et suivre le RDL 066°
LMB (RM 066°) jusqu'a USAKU.

Climb RWY heading (MAG 200°), at 3.5 NM OS turn left MAG 059° (MAG 079° if IAS<120 kt) to
intercept and follow DME arc 12 NM TBO up to VADSU (150°-12 NM TBO), then turn left to intercept
and follow RDL 150° TBO (MAG 330°) up to TBO then turn right to intercept and follow RDL 013°
TBO (MAG 013°) up to DISIS then turn right to intercept and follow RDL 066° LMB (MAG 066°) up to
USAKU.

Pente a 8.5 % MNM jusqu'a 3500 ft
AMSL (voir § 2.1.1).
MAX [AS 190 kt et 5000 ft MAX
jusqu'a 3.5 NM OS.

Gradient 8.5 % MNM up to 3500 ft
AMSL (see §2.1.1).

MAX IAS 190 kt and 5000 ft MAX until
3.5NM OS.

- LMB 2S

Monter dans 'axe (RM 200°), a 3.5 NM OS virer a gauche RM 030° pour intercepter et suivre le RDL
164° LMB (RM 344°) jusqu’a LMB.

Climb RWY heading, (MAG 200°), at 3.5 NM OS turn left MAG 030° to intercept and follow RDL 164
LMB (MAG 344°) up to LMB.

Pente a 8.5 % MNM jusqu'a 3500 ft
AMSL (voir § 2.1.1).

MAX 1AS 190 kt et 5000 ft MAX
jusqu'a 3.5 NM OS.

Gradient 8.5 % MNM up to 3500 ft
AMSL (see §2.1.1).

MAX IAS 190 kt and 5000 ft MAX until
3.5 NM OS.

SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

AMDT 13/22

©SIA



AP
FRANCE

AD 2 LFBT SID RWY ALL CONV-INSTR 02
03 DEC 20

TARBES LOURDES PYRENEES
SID CONV RWY ALL
(Protégés pour / Protected for CAT A, B, C, D)

2.1 Obstacles
2.1.1 Pentes théoriques de montée

Ces départs impliquent une pente théorique de montée de 8,5% détermi-
née par des obstacles dans I'aire de mise en virage jusqu'a 3500 ft
AMSL.

2.1.2 Autres obstacles

En sus des obstacles mentionnés en 2.1.1 et sur la carte VPT, obstacle
3183 ft et pic 2996 ft situés respectivement aux QDR 190° - 5.2 NM et
QDR 217° - 5.7 NM du seuil 02.

3 PANNE DE RADIOCOMMUNICATION

En VMC, faire demi-tour pour atterrir sur 'aérodrome ou continuer vers un
aérodrome approprié.

En IMC, poursuivre le vol jusqu’aux limites de la TMA au dernier FL
assigné, puis entreprendre la montée jusqu'au FL de croisiére indiqué
dans le plan de vol. Si le dernier FL assigné est incompatible avec I'altitu-
de minimale de sécurité, poursuivre la montée vers le FL de croisiere.

2.1 Obstacles
2.1.1 Theoretical climbing slopes

Theorical climb gradient 8.5% up to 3500 ft AMSL, due to relief around
the turn area.

2.1.2 Other obstacles

In addition to the obstacles mentioned in 2.1.1 and on the VPT chart, pre-
sence of an obstacle 3183 ft, at 5.2 NM from THR 02, QDR 190°, and a
peak 2996 ft, at 5.7 NM from the THR 02, QDR 217°.

3  RADIOCOMMUNICATION FAILURE

In VMC, reverse your course to land on AD or keep on flying to an
appropriate AD.

In IMC, continue flying to TMA limits at the last assigned FL, then carry out
climbing up to cruise FL as stipulated in FPL. If the last assigned FL is incom-
patible with the safety altitude, continue the climb up to the cruising level.

SERVICE
DE L'INFORMATION
-l AERONAUTIQUE

AMDT 13/20

©SIA



AIP AD 2 LFBT IAC RWY02 VPT

FRANCE 02 NOV 23

APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES

Instrument approach

CATABCD

ALT AD : 1260 (46 hPa), THR : 1240 VPT RWY 02
ATIS LOURDES : 125.955 %= 05 62 32 62 68 VAR
APP : PYRENEES Approche/Approach 128.800 1°E
TWR : LOURDES Tour/ Tower 119.050 (20)

43°
15'

7/

7
% Ibos

i Azereix
/
R 240
i /) 5000
2500
/)
B , o
0SCh32X
(109.5)
*1742
| 1500 1923 Antenn;z/sA;ntenna\ |
N P w S
Antenne/Antenna (826) 2000
1922
s 2070
(I) 1 1 J @
/) , 7 Y, 1500
W%/ v //////%7/ i
. W L@URES// . .

. . . . 000°| 05 . // 7 //. 000°}00 . . . \ 000°,05
MNM AD : distances verticales en pieds, VIS en métres / vertical distances in feet, VIS in metres. REF HGT : ALT AD
— VPT
< | HJ seulement / only
o

MDA (H) | VIS
A | 2270(1010) | 1500
B | 2270(1010) | 1600
C | 2480(1220) | 2400
D | 2480 (1220) | 3600

SERVICE
PN A ON AMDT 11/23 CHG : suppression FREQ TWR supplétive, LF-R 240. ©SIA



AIP IAC 02 M AD 2 LFBT IAC RWY20 -ILS Y LOC'Y MINIMA

FRANCE 28 APR 16

APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES

Instrument approach

CATABCD

ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) ILS y ou/or LOC y RWY 20
MINIMA ILS ILS MNM
Les MINIMA ILS standard ci-dessous sont déterminés pour les ACFT effectuant une The standard ILS MNM below are determined for ACFT performing an ILS
procédure ILS et pouvant assurer en approche interrompue une pente de montée procedure and which are able to carry out a missed approach climbing slope
supérieure & 2.5 %. greater than 2.5%.

ILSy LOCy
| API/Missed APCH | ocH| API/ Missed APCH
s 5% 5% 5%
DA(H) | RVR MDA (H) | RVR
A| 1610(440) | 1300 | 431 | 1610(440) | 1300
B | 1620(450) | 1400 | 441 | 1620 (450) | 1400
C| 1630(460) | 1400 | 451 | 1630(460) | 1400
D | 1640(470) | 1500 | 461 | 1640(470) | 1500

E SERVICE
DE L'INFORMATION .
AERONAUTIQUE AMDT 05/16 : NIL. ©SIA



AIP AD 2 LFBT IAC RWY20ILSY LOCY

FRANCE 02 NOV 23

APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach

CATABCD

ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) ILSY ou/or LOCY RWY 20
ATIS LOURDES :125.955 = 05 62 32 62 68 ILS-DME | VAR
APP : PYRENEES Approche/Approach 128.800 0S 109.5 1°E
TWR : LOURDES Tour/ Tower 119.050 RDH : 49 (20)

—— AVERTISSEMENTS / WARNINGS — _

e IAF
= En cas d'indisponibilité du VOR-DME TBO ou sur <Y -
instructions APP. ’ 5}/ VAKPI
- In case of VOR-DME TBO U/S or on APP instructions. 1L9M 10, / :
~ & —NDB HLDG —
B DME requis/required. ) TL .
e MAX IAS 210 kt
B Procédure inutilisable si LF-R 240 active. \5 200° Left i
Procedure unavailable if LF-R 240 active. \= T1min
43° \o 4000 ]
50 83w og IF TBO 113.9 3000
BhETN Ch 86 X P —
B TL 321 \ — 2800 i
< 6,
ALT/HGT : ft
B Distances : NM ]
MOCA i
B 0 5NM
L 1 1 1 1 ]
| R 44 A I 1 1 Iooool 20' 1 1 I
43° FL 105 / |
10 SFC 4
NM 25
- -7 - it &

0SCh32X -
(109.5) 007 \ MAX IAS 185 kt |
—— 0
A A —
/S/ (1088)

0002 (
N\ 2. ]
000°| 00" ! 000°[10 g
1 1 1 1 1 1

I ! ! ! ! A | !

T
N
N
N

.§ 000°(10. I“@? L / ”
TA : 5000

API : Des que possible, tourner a gauche en montée vers 3000 (1829) vers TL
(MAX IAS 185 kt), pour intégrer I'attente ou suivre les instructions ATC.
Ne pas tourner avant le MAPT.

Missed APCH : As soon as possible, turn left climbing up to 3000 (1829) towards
TL (MAX IAS 185 kt), or follow ATC instructions.

Do not turn before MAPT.

THR <— (NM)
DME OS «— (NM)
MNM AD : distances verticales en pieds, RVR et VIS en metres / vertical distances in feet, RVR and VIS in metres. REF HGT : ALT THR

2 2 )
MVL/ Circling

i ILsY Locy HJ seulement / only
&}

DME 0S
DA(H) |RVR| OCH | MDA(H) |RVR| MDA(H) | VIS i 5 . s 9

A| 1730(560) | 1500| 551 | 1730(560) | 1500 | 2200 (1100) | 1500 ALT 2750 2440 2120 1800
B | 1740(570) |1500| 561 | 1740(570) | 1500 | 2600 (1400) | 1600 (HGT)  (1579) (1269) (949) (629)
C| 1750(580) | 1900| 571 | 1750(580) | 1900 | 2700 (1500) | 2400
D| 1760(590) [2000| 581 | 1760(590) | 2000 | 3600 (2500) | 3600

Observations / Remarks : (2) Pour minima particuliers, voir / For special minima, see : AD 2 LFBT IAC RWY20 ILSY LOC Y MINIMA
(3) MVL interdites a 'Ouest de la piste / Circling prohibited West of RWY.

70 kt 85 kt 100 kt 115 kt 130 kt 160 kt 185 kt
FAF - THR 5.6 NM 4 min 48 3 min 57 3 min 22 2 min 55 2 min 35 2 min 06 1 min 49
VSP (ft/min) 370 445 525 605 685 840 970

SERVICE
E o ATON AMDT 11/23 CHG : suppression FREQ TWR supplétive, LF-R 240. ©SIA



AIP IACO1M AD 2 LFBT IAC RWY20 -ILS Z LOC Z MINIMA

FRANCE 28 APR 16

APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES

Instrument approach

CATABCD

ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) ILS z ou/or LOC z RWY 20
MINIMA ILS ILS MNM
Les MINIMA ILS standard ci-dessous sont déterminés pour les ACFT effectuant une The standard ILS MNM below are determined for ACFT performing an ILS
procédure ILS et pouvant assurer en approche interrompue une pente de montée procedure and which are able to carry out a missed approach climbing slope
supérieure & 2,5 %. greater than 2.5%.

ILS z OCH ILS z OCH LOC z LOCz OCH

| API/ Missed APCH API / Missed APCH API/ Missed APCH | API/ Missed APCH
S 3.5% ILS 5% ILS 3.5% 5% LOC
DAH) | RR [35%| pAMH) | RR | 5% | MDAH) | RVR | MDA(H) | RVR | 5%
A | 1640(470) 467 | 1440(270) | 600 | 266 | 1640 (470) 1490 (320) | 750 | 317
B | 1650(480) | . o0 | 477 | 1450(280) | 650 | 276 | 1650(480) | ...\ | 1490(320) | 750 | 319
C| 1660(490) 487 | 1460(290) | 650 | 286 | 1660 (490) 1500(330) | 800 | 323
D| 1670(500) 497 | 1470(300) | 650 | 296 | 1670 (500) 1500(330) | 800 | 326

E SERVICE
DE L'INFORMATION .
AERONAUTIQUE AMDT 05/16 : NIL. ©SIA



AIP AD 2 LFBT IACRWY20ILSZLOC Z

FRANCE 11JuL 24
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach
CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (42 hPa) ILS Z ou/or LOC Z RWY 20
ATIS LOURDES : 125.955 %= 05 62 32 62 68 ILS VAR
APP : PYRENEES Approche/Approach 128.800 0S 1095 | 1°E
TWR : LOURDES Tour/Tower 119.050 RDH:49 | (2020)
T T T T | T T T T I T T T T I T T T T T T T T I T T I T T T T | T T T
i R46 G T
—— AVERTISSEMENTS /WARNINGS / 2500 , _VOR'.?E"PET:""DG_
i VOR, DME et /and ADF requis /required v 800 ASFC MAX IAS 230 kt i
L (1) le plus élevé des deux / whichever is higher 247° Left
’ 12-17 NMTBO R46F3
- ? FL 140 3300
LMB 111.8 5000 800 ASFC
45 — IAF _—
0 e VAKPI ’ 2800 / —
[ P4 & GTR PAU-PYRENEES g 2 o ) e ﬂﬁo/ ™
- Zp, MAXIAS210kt |\ - |TEPTI e /
TBO 113.9 < / 1
Ch86 X 7 /
A4
= ?—m 3 ‘f:, / 1
X T
Y —
R44 A
FL 105 /
257° Left h
T1min
4000 b
0SCh32X
(109.5) i
000°[30" . 200 30"
IAF
M 25
IO I VAKPI
— IAF —
TBO 113.9
Ch 86 X
oL
En 'absence d'information de distance : |- MAX LS1 0kt
ALT MNM 11900 entre 088° et 268° 3000
Without distance information : -
MNM ALT 11900 between 088° and 268°

TA : 5000

API : Monter dans I'axe. A 2.5 NM OS (MAX IAS 185 kt - 3000 MAX)
tourner a gauche RM 074° en montée vers 4000 (2829). Intercepter et suivre I'arc 12 NMTBO MAPT
jusqu'a TEPTI.

Passant QDR 127° TL (VADSU), monter & 5000 (3829) vers TEPTI.

Rester a plus de 10.5 NMTBO jusqu'a interception du QDR 155° TL, ou suivre instructions ATC. g

Missed APCH : Climb straight ahead. At 2.5 NM 0S (MAX IAS 185 kt - 3000 MAX) turn left MAG
074° climbing up to 4000 (2829). Intercept and follow 12 NM TBO DME arc until TEPTI. A
When crossing QDR 127° TL (VADSU), climb 5000 (3829) up to TEPTI. A S
Maintain at least 10.5 NM out of TBO until intercepting QDR 155° TL, or follow ATC instructions.

THR < (NM) 1.1 3.8 56 6.2 8.1
DME OS < (NM) 0 1.3 4.0 58 6.4 8.3
MNM AD : distances verticales en pieds, RVR et VIS en méetres / vertical distances in feet, RVR and VIS in metres. REF HGT : ALTTHR

@ @ g (9)

MVL/ Circling
:: LSz Locz HJ seulement /only
s DME 0S
DA(H) |RVR| OCH | MDA(H) |RVR | MDA(H) | VIS NM 2 3 4 5

A | 1820(650) | 1500| 645 | 1820(650) | 1500 | 2200 (1100) | 1500 ALT 1800 2120 2440 2750
B | 1830(660) | 1500| 654 | 1830(660) | 1500 | 2600 (1400) | 1600 (HGT) (629) (949) (1269) (1579)
C | 1840(670) | 1900| 664 | 1840(670) | 1900 | 2700 (1500) |2400
D | 1850(680) [2000| 674 | 1850(680) | 2000 | 3600 (2500) | 3600
Observations / Remarks : (2) Pour minima particuliers, voir / For special minlma, see : AD 2 LFBT IAC RWY20 ILS Z LOC Z MINIMA

(3) MVL interdites a 'Ouest de la piste / Circling prohibited West of RWY.

70 kt 85 kt 100 kt 115 kt 130 kt 145 kt 160 kt 185 kt
FAF - THR 5.6 NM 4 min 47 3 min 57 3 min 21 2 min 55 2 min 35 2min 19 2 min 06 1 min 49
FAF - MAPT LOC 4.5NM 3'min 50 3'min 09 2min 40 2 min 20 2min 03 1 min 51 1 min 40 1min 27
VSP (ft/min) 370 450 530 610 685 765 845 980

SERVICE
E 2:;&:3?&2“ AMDT 07/24 CHG : suppression attente ARSIG, suppression OM, timing/VSP. ©SIA



AIP

AD 2 LFBT IAC RWY20 NDBY

FRANCE 02 NOV 23
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach

CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) NDBY RWY 20
ATIS LOURDES : 125.955 & 05 62 32 62 68 VAR
APP : PYRENEES Approche / Approach 128.800 1°E
TWR : LOURDES Tour / Tower 119.050 (20)
- T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T T T T T | T T T T T T T T |—
i AVERTISSEMENTS / WARNINGS —— )

Procédure inutilisable si LF-R 240 active.
| Procedure unavailable if LF-R 240 active. i
—NDB HLDG —
L TL .
. MAX IAS 210 kt

43 200° Left —
20 T 1 min

| 4000 .

3000

- 1
| 1 1 I000°|20I 1 1 1 1 |
43° ]

10 1717 \\
. ALTIHGT 1 (546) Seo__-7 \WAxiAs 185kt ]
i Distances : NM 0002 |

A A @
-0 oona|  \2299 20 .
(1088)

(1063)

\/\//\ oo (

27,
000°| 00' | 000°[10 “
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

N
L, )

TA : 5000

TL
API: Dés I'ACFT établi en montée, tourner a gauche vers TL en montée
vers 3000 (1829) ou suivre les instructions ATC. MAPT R 200° 3000
Ne pas tourner avant le MAPT. A 200 (1829)
V\ : Bolo
Missed APCH : As soon as climb is established, turn left towards TL ~
climbing up to 3000 (1829) or follow ATC instructions. MDA
Do not turn before MAPT.
THR < (NM) — 1.1 6.2
MNM AD : distances verticales en pieds, RVR et VIS en metres / vertical distances in feet, RVR and VIS in metres. REF HGT : ALT THR
— NDBY NDBY NDBY MVL/ Circling (2)
<| API/Missed APCH2.5% | API/ Missed APCH 4% API/ Missed APCH5% | HJ seulement/only
(&)
MDA (H) | RVR| OCH MDA(H) | RVR |[OCH| MDA(H) | RVR |OCH| MDA(H) | VIS
A | 2110(940) | 1500| 938 1920 (750) | 1500 | 749 | 1800(630) | 1500 | 623 | 2200 (1100) | 1500
B | 2070(900) | 1500| 892 1850 (680) | 1500 | 675 | 1740(570) | 1500 | 569 | 2600 (1400) | 1600
C | 2020(850) | 2400| 846 1780 (610) | 1900 | 603 | 1720(550) | 1800 | 549 | 2700 (1500) | 2400
D | 2020(850) | 2400| 847 1780 (610) | 1900 | 603 | 1720(550) | 1800 | 549 | 3600 (2500) | 3600
Observations / Remarks : (2) MVL interdites & 'Ouest de la piste / Circling prohibited West of RWY.
70 kt 85 kt 90 kt 100 kt 115 kt 130 kt 160 kt 185 kt
TL - MAPT 51NM| 4 min20 3 min 34 3 min 22 3 min 02 2 min 38 2 min 20 1 min 54 1 min 38
VSP (ft/min) 350 410 460 510 580 660 810 940
SERVICE
E DE LINFORMATION AMDT 11/23 CHG : suppression FREQ TWR supplétive, LF-R 240, normalisation. ©SIA

AERONAUTIQUE



AIP AD 2 LFBT IAC RWY20 NDB Z
FRANCE 26 DEC 24
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach
CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (42 hPa) NDB Z RWY 20
ATIS LOURDES : 125.955 & 05 62 32 62 68 VAR
APP : PYRENEES Approche / Approach 128.800 1°E
TWR : LOURDES Tour / Tower 119.050 (2020)
I T T | T T T T I T T T T T T T T T T T T T T T I T T T T |
U O o ]
LMB 111.8 800 ASFC
I = IAF ]
i VAKPI LS
3000 <

MAX 1AS 210 kt

——IAF —
TBO 113.9
Ch 86 X

T ‘\‘l
B = —VOR-DMEHLDG—{ \
TEPTI 1
- MAX IAS 230 kt A 1
43 247° Left 1
B hgggg/iioo () 1217 NMTBO I N
5 FL 140 1 1
—VOR HLDG— 000 !
- MAX IAS 220 kt §' |
Js, 257 Left &1
- T1min 7 .
4000 AVERTISSEMENTS / WARNINGS
B 3000 7
i 2400 VOR et /and DME requis /required i
Minutage non autorisé pour définir le MAPT.
i Timing cannot be used to define MAPT. | 1
B (1) le plus élevé des deux /whichever is higher
7’
B Vd i
s “A_VaDsu, 4 Dieces I —
10 ~~-_\ _105NMTBO __---"" Rl :
““““ 5 S MOCA
B > NG 7
‘\z‘\\\i“’ g %\ \\72 ? L L L I 5 ,}‘M
B O = = = - @ \\\ W b
| "\ MAX IAS 200 kt *\ % 1
LANNEMEZAN
%/ 0002 ﬂ |
L |
@ O e s 2\ ot 900°| 20, L 900°|30
TA : 5000
API : Monter dans I'axe. A 2,5 NM OS tourner & gauche (MAX IAS 185 kt, 3000 MAX) RM FAF TL IF
074° en montée vers 4000 (2829). Intercepter et suivre 'arc 12 NM TBO jusqu’a TEPTI. } ) }
Passant RDL 144° LMB (VADSU), monter & 5000 (3829) vers TEPTI. MAPT \ @ 2000 a0
Rester a plus de 10,5 NMTBO jusqu’a interception du QDR 155° TL, ou suivre instructions | 7-005 | | (1829)
ATC ~ 1 3.00' N | |
Missed APCH : Climb runway heading. At 2.5 NM OS turn left (MAX IAS 185 kt, 3000 os . 2250
MAX) MAG 074°climbing up to 4000 (2829). Intercept and follow 12 NM TBO DME are until MDA ! (079)
TEPTI. When passing RDL 144° LMB (VADSU), climb 5000 (3829) up to TEPTI. |
Maintain at 10.5 NM TBO MNM until intercepting QDR 155° TL, or follow ATC instructions. |
THR < (NM) 1.1 56 6.2 8.1
DME OS < (NM) 13 58 6.4 8.3
MNM AD : distances verticales en pieds, RVR et VIS en metres / vertical distances in feet, RVR and VIS in metres. REF HGT : ALT THR
MVL/ Circling (3)
':: NDBZ/(2) HJ seulement/only DIST
(&)
MDA(H) |RVR| OCH | MDA(H) | VIS TBO(NM) 6.1 7 7.9
0S (NM) 5 4 3
A | 1890(720) | 1500| 712 | 2200(1100) | 1500 AT 2760 2440 2130
B | 1900(730) [1500| 728 | 2600 (1400) | 1600 (HGT)  (1590) (1270)  (960)
C | 1980(810) [2400| 801 | 2700 (1500) | 2400
D | 2000(830) |2400| 821 | 3600 (2500) | 3600
Observations / Remarks : (2) Pour minima particuliers, voir / For special minima, see : AD 2 LFBT IAC RWY20 NDB Z MINIMA.
(3) MVL interdites a 'Ouest de la piste / Circling prohibited West of RWY.
70 kt 85 kt 100 kt 115 kt 130 kt 145 kt 160 kt 185 kt
FAF - MAPT 4.5 NM 3 min 50 3 min 09 2 min 41 2 min 20 2 min 04 1 min 51 1 min 41 1 min 27
VSP (ft/min) 365 445 525 605 680 760 840 970

SERVICE
DE L'INFORMATION
AERONAUTIQUE

AMDT 13/24 CHG : RDL API.

©SIA



AIP

AD 2 LFBT IAC RWY20 NDB Z MINIMA

FRANCE 14 SEP 17
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach
CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) NDB ZRWY 20
Les MINIMA standards ci-dessous sont déterminés pour les ACFT pouvant The standard MNM below are determined for ACFT able to carry out a missed
assurer en approche interrompue une pente de montée supérieure a 2.5 %. approach with a climbing slope greater than 2.5%.
NDB z (0S)
— API/ Missed APCH API/ Missed APCH
< 3% 4%
© MDA(H) | RVR [OCH| MDA(H) | RVR | OCH
A | 1780(610) | 1500 | 604 | 1690(510) | 1500 | 510
B | 1800(630) | 1500 | 623 | 1690(520) | 1500 | 515
C| 1830(660) | 1800 | 651 | 1700(530) | 1800 | 522
D | 1850(680) | 1900 | 675 | 1700(530) | 1800 | 528
EN CAS DE PANNE DME OS / IF DME OS UNSERVICEABLE
NDB z (TBO)
— API/ Missed APCH API/ Missed APCH
< 3% 4%
© MDA(H) | RVR [OCH| MDA(H) | RVR | OCH
A | 1780(610) | 1500 | 609 | 1690(520) | 1500 | 515
B | 1800(630) | 1500 | 628 | 1700(520)| 1500 | 520
C | 1830(660) | 2000 | 657 | 1700(530)| 1700 | 527
D | 1860(680) | 2100 | 680 | 1710(540) | 1700 | 533
SERVICE
e ORATION AMDT 10/17 : 1ére édition. ©SIA

AERONAUTIQUE



AIP AD 2 LFBT IAC RWY20 RNP
FRANCE 19 FEB 2026
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach
CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) RNP RWY 20
ATIS LOURDES : 125.955 % 05 62 32 62 68 EGNOS VAR
APP : PYRENEES Approche/Approach 128.800 RNP APCH C"I'Egaz\ze 1°E
TWR : LOURDES Tour/Tower 119.050 TCH: 50 (2020)
L e s |Hf;|
i
kt

i TEPTI 5000 fhos
B AF/HF/TP MAX 128 230 kt 800 ASFC 7]
B IAF/IF BT404 .
- [1BT20 | 4000 14,35
MAX IAS 190 kt <©>/(\
i 3000 /5‘04 ¥
. <©$3‘/ T ! / —RNAV HLDG -}
& \ -7 TEPTI
| 43° S « - 1
20 FAF N - —RNAV HLDG ! MAX IAS 230 kt
L FBT20 © BT404 1 247° Left
] ' TBO 113.9 MAXIAS 220 kt| T 1 min
i ey ’ Ch 86 X 257° Left I} FL 140
: T1min 2 ng
4000 0 2800 800 ASFC
i R 240 000 |, s |
5000
- 500 I 2700 m ' AVERTISSEMENTS / WARNINGS -
» / (1) le plus élevé des deux / whichever is higher ]
B II Baro-VNAV : -
) QNH local seulement /local QNH only
B ! T°>50°C : VPA > 3.5° 7]
o ! Pour systemes sans compensation de température ]
3 SI [for uncompensated systems :
10 LOURDES ¥$©> VAT T° MNM : -20°C ]
1000 ft ASFC/2500 (1) ]
-, VADSU 000° 30 |
-7 MAX IAS 220 kt 1 ——
o5 g 4000 1
T
V/ ALT/HGT :
000z Distances : NM
) MAX IAS 185 kt M
7000 (s | el
= N .
- 0005 . |
1 I 1 1 lfelgqlool I(-I\ 1 I 1 1 OIOO |1O| 1 1 1 1 1

MAX 1AS 230

000°| 20'

TA: 5000

FAF IF
API : Monter vers BT410 (3000 MAX). A BT410 tourner a gauche en montée vers FBT20 IBT20
4000 (2829) vers BT412 (MAX IAS 185 kt /3000 MNM - 4000 MAX). A BT412 MAPT ! : i
tourner vers VADSU (MAX IAS 220 kt - 4000 MAX) puis vers TEPTI en montée [ RW20] % 200 ! 3000
vers 5000 (3829) pour intégrer 'attente, ou suivre instructions ATC. ] o b J | 1 (1829)
I f)_ 6?' o
1 0, D

Missed APCH : Climb up to BT410 (3000 MAX). At BT410 turn left climbing up to V; ' MDA 3 (fggg)
4000 (2829) towards BT412 (MAX IAS 185 kt /3000 MNM - 4000 MAX). At BT412 30° /
turn towards VADSU (MAX IAS 220 kt - 4000 MAX) then to TEPTI climbing up to o~
5000 (3829) to enter the HLDG, or follow ATC instructions. DA
THR <— (NM) 0 5.6 10.2
MNM AD : distances verticales en pieds, RVR et VIS en metres / vertical distances in feet, RVR and VIS in metres. REF HGT : ALT THR

@ @ @ G

MVL/ Circling
= A
S LPV LNAV-VNAV LNAV HJ seulement fonly
DA(H) |RVR| OCH | DA(H) |[RVR| OCH | MDA(H) |RVR| OCH | MDA(H) |RVR DISTN:*,IW20 3 . 5

A | 1860(690) | 1500| 686 | 1870(700) | 1500 | 692 | 2010(840) | 1500 | 839 | 2200 (1030)| 1500 ALT 2175 2495 2810
B | 1870(700) | 1500| 695 | 1870(700) | 1500 | 692 | 2040 (870) | 1500 | 863 | 2560 (1390) | 1600 (HGT)  (1004) (1324) (1639)
C | 1880(710) | 2400| 705 |2200(1040)| 2400 | 1040 |2350(1180)| 2400 | 1179 | 2660 (1490) | 2400
D | 1890(720) |2400| 715 |2240(1070) | 2400 | 1065 | 2370 (1200) | 2400 | 1199 | 3590 (2420) | 3600

Observations / Remarks : (2) Pour minima particuliers, voir / For special minima, see : AD 2 LFBT IAC RWY20 RNP MINIMA
(8) MVL interdites a 'Ouest de la piste / Circling prohibited West of RWY.
Panne de guidage GNSS durant I'approche / Loss of GNSS guidance during approach : voir/see AIP ENR 1.5.

70 kt 85 kt 100 kt 115kt 130 kt 145 kt 160 kt 185 kt
FAF - MAPT 56NM| 4min47 3 min 57 3 min 21 2 min 55 2 min 35 2min 19 2 min 06 1 min 49
VSP (ft/min) 370 450 530 610 685 765 845 980
SERVICE
E oA ON AMDT 02/26 CHG : hPa, MNM LNAV CAT A et/and CAT B. ©SIA

AERONAUTIQUE



AIP AD 2 LFBT IAC RWY20 RNP MINIMA

FRANCE 19 FEB 2026
APPROCHE AUX INSTRUMENTS TARBES LOURDES PYRENEES
Instrument approach
CATABCD
ALT AD : 1260, THR : 1171 (43 hPa) RNP RWY 20
Les MINIMA standards ci-dessous sont déterminés pour les ACFT pouvant The standard MNM below are determined for ACFT able to carry out a missed
assurer en approche interrompue une pente de montée supérieure a 2,5 %. approach with a climbing slope greater than 2.5%.

- LPV 5% LNAYINAY LNAV 5%

<C ]

© DA (H) RVR | OCH DA (H) RVR |OCH| MDA(H) | RVR | OCH

A | 1500(330) | 800 | 328 | 1570(400) | 1100 | 397 | 1600 (430) | 1300 | 427

B | 1510(340) | 800 | 338 | 1580(410) | 1200 | 407 | 1650(480) | 1500 | 475

C | 1520(350) | 900 | 348 | 1590(420) | 1200 | 417 | 1700(530) | 1700 | 522

D | 1530(360) | 900 | 358 | 1600(430) | 1300 | 427 | 1740(570) | 1900 | 562

- LPV 4% LNAYYNAY LNAV 4%

<C (]

© DA (H) RVR | OCH DA (H) RVR |OCH| MDA(H) | RVR | OCH

A | 1620(450) | 1400 | 448 | 1700(530) | 1500 | 525 | 1770(600) | 1500 | 592

B | 1630(460) | 1400 | 458 | 1710(540) | 1500 | 535 | 1810(630) | 1500 | 630

C | 1640(470) | 1500 | 468 | 1730(560) | 1800 | 558 | 1840(670) | 2400 | 664

D | 1650(480) | 1500 | 478 | 1740(570) | 1900 | 568 | 1870(700) | 2400 | 696

SERVICE
DE L'INFORMATION
# AERONAUTIQUE AMDT 02/26 CHG : MNM LNAV. ©SIA



